Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’AISNE

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DES POLITIQUES INTERMINISTERIELLES

.Bureau de I’environnement
Ré&f. : £ n°6963 — IC/2009/ €85 .

Arrété  préfectoral relatif a la
régularisation des activités exercées par
la société EUROKERA a CHIERRY

LE SECRETAIRE GENERAL CHARGE DE
L’ADMINISTRATION DE I’ETAT DANS LE
DEPARTEMENT,

. VU le code de I’environnement et notamment Iarticle 1.511-1 et I'article R.211-1 1-1;
VU la loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur ’ean et les milieux aquatiques ;

VU la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauts ;

"YU la nomenclature des installations classées codifie 3 I'annexe de FParticle R.511-9 du code de
Penvironnement; .

VU P'arrété ministériel du 12 mars 2003 relatif & I'industrie du verre et de la fibre minérale ;

VU larrété du 20 avril 2005 modifié prié en application.du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

vu i’arrete du 30 juin 2003 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par
‘certaines substances dangereuses ; :

VU Parrété du 31 Jjanvier 2008 relatif 4 1a déclaration annuelle des émissions polluantes ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans 'ean par les installations classées ;
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VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative & la définition du « bon état » ;

VU la circulaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires (NQEp) » et les
objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

VU la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxieme phase de Paction nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU le rapport d’étude de PINERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

VU les actes antérieurs et notamument Iarrété préfectoral du 5 février 1998 délivrés 4 la société EUROKERA

powr I'établissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune de CHIERRY ;
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VU la demande présentée le 25 juin 2007 par la société EUROKERA dont le siége social est situé Route de
‘Rebais & LA FERTE-SOUS-JOUARRE (77640) en vue d’obtenir autorisation d’exploiter une usine de
fabrication de plaques vitrocéramiques, sur le territoire de la commune de CHIERRY (02 405) ;

VU le dossier déposé 4 ’appui de sa demande ;
~ VU le bilan de fonctionnement déposé par la société EUROKERA le 21 mars 2008 ;

VU le cowrrier de la société EUROKERA du 5 février 2009 ;

VU la décision du 7 novembre 2007 du président du tribunal administratif d’ Amiens portant désignation du
commissaire enquétenr ;

VU larrété préfectoral du 17 décembre 2007 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique du 29 janvier au
1% mars 2008 inclus sur le territoire de Ia commune de CHIERRY ;

VU Paccomplissement des formalités d’affichage de I’avis au public réalisé dans ces communes;
VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur ;
VU les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés ;

VU le rapport et les propositions d.u 2 mars 2009 de ’inspection des installations classées ;

VU Pavis du 20 Mars 2609 du CODERST de I’ Aisne au cours duquel le demandeur a été entendu ;
YUle projét d’arrété porté le 27 avril 2009 2 la connaissance du demandeur ;

VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier du |1 mai 2009;

VU Ie rapport de I'inspecteur des Installations classées du 11 juin 2609, en réponse & ces observations ;

CONSIDERANT qu'il convient, conformément & P'article L. 512-3 du code de l'environnement, d'imposer toutes
. Ies conditions d'installation et d'exploitation de I'établissement prenant en compte les observations et avis émis
lors-de ’enquéte publique et auprés des services administratifs de nature 4 assurer la protection des intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de Yenvironnement susvisé et notamment la commodité du VOlsmage la

santé et la salubrité publique ;

CONSIDERANT Fobjectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milien en 2015 fixé par
la directive 2000/60/CE;

CONSIDERANT les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances déngereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

CONSIDERANT la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement les rejets de substances dangereuses
dans I’eau issus de cefte installation classée pour la protection de P'environnement afin de proposer le cas échéant

des mesures de réduction ou de suppression adaptées;

CONSIDERANT les effets toxiques, persistants et bioaccumalables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique ; - :

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Particle 1.512-1 du code de Denvironnement,
Pautorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éire prévenus par des mesures

que spécifie arrété préfectoral ;
Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition de la Directrice du Développement Durable et des Politiques Tnterministérielles;




ARRETE:

TITRE 1-PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société EUROKERA dont le siége social est situé Route de Rebais 2 LA FERTE-SOUS-JOUARRE (77 640)
est autorisée sous réserve dn respect des prescriptions annexdes au présent arrété, & exploiter sur le territoire de Ia
commune de CHIERRY (02405) les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MOD]FICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCR]PTIOILJS DES
' ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de I’arrété préfectoral du 5 février 1998 sont abrogées par le présent arrété.

ARTICLE i.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLM{ATION .

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a ta nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise 4 awtorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. .

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfecioral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICIE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES '

. Caractéristiques des

Rubriques | Di¢signation des installations _ installations
_ . 4 arches pour e travail du
A 253024 Travail du verre, la capacité de production des fours de fusion | verre \
o et de ramollissement étant supérieure a 500 kgfj Capacité de production : 45t/
' jour maximale
Installations de compression :
Installations de réfrigération ou compression fonctionnant & 337 kW
A | 290024 des pressions effectives supérieures a }05_ Paet comprimant | Installations de réfrigération :
, 4 des fluides ni inflammables, ni toxiques, la puissance absorbée — 456 kW

étant supérieure 4 500 kW
Puissance totale : 793 kKW

Application de Vernis, petitture sur support quelcongue (métél.

_ bois ,..) Application de peinture
pc| 204025 2. lorsque Papplication est faite par tout procédé autre que le inflammable
_ o « trempé ». si la quantité maximale de produiis susceptibles {(PE<35%
d’étre mise en wuvre est : 15 kgfj

b. supérieure & 10 kg/j, mais inférieure & 100 kg/j..

Atelier de taillage, sciage et polissage de minéranx naturels

tels que le verre, 12 puissance installée de ensemble des Atelier de découpe, fagonnage
D 2524 machines fixes concourant an fonctionnement de ’instaltation - et pergage de verre
étant supérieure 4 ‘ Puissance installée : 510 kW
400 kW '




- Stockage de gaz inflammables en réservoirs manufactures

36 bouteilles de propane, soit

2
1412 maintenus liquéfics 468 kg
Liquides de catégorie A: 85 L
Liquides de catégorie B : 6 472
1432 Stockage de liquides mflammables en réservoirs manufacturés L
Capacit¢ équivalente totale 7,5
m3
: . N S Quantité équivalente maximale
1433 Installation de mélange & froid de liquides inflammables 0.4
. ,4 tonnes
: Stockage de produits finis :
Stockage de matieres combustibles dans des entrepdts Volume de Pentrepdt 44 021
1510 couverts, le volume étant supérieur 2 50 000 m3 et la quantité m3
inférieure 3 500 t Quantité de matidres
combustibles inférieure 34 60 t
Articles de conditionnement
: (bois papiers cartons); 150 m3
: Dépdt de bois, papier, cartons ou matériaux combustibles Matiéres premiéres (papier) :
NC 1530 analogues, la quantité €tant inférieure 4 25 m3
' 1 000 m3 Palettes : 20 m3
Au total : 195 m3
Stockage ou emploi &’acide phosphorique a plus de 25% en | Quantité d’acide phosphorique
1611 poids d’acide, la quantité susceptible d’étre présente dans stockée :
Pinstallation étant inférieure 3 50 t 126 kg
Stockaae ou emploi de lessives de soude ou de potasse s o2
caustique refermant plus de 20% en poids d’hydroxyde de _ Quantltc_a d hydm}fy(?e de
1630 . . L A _sodium stockée :
potassium ou de sodium, la quantité susceptible d’étre 27,5 ke
présente dans I'installation étant inférienre 2 100 ’
Lf}toc%(age et emploi Qe sub§tances dangereuses pour - oniaque alcali tiquets
1172 I’environnement et trés toxiques pour les organismes _
. R50:15kg
aquatiques (< 20t) :
Stockage et emploi de substances dangereuses pour Décofhix, solvant naphta iéger
© 1173 I’envu'onnement et toxiques pour les organismes aquatiques et Azocal poly plus étiquetés
(<2001 R51/53 : 134 kg
Broyage concassage criblage mélange de pierre cailloux L -
2515 .minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels (< II]StB.l}Hthﬂ d.e broyag:e du
40 kW) : verre d’une puissance d’1 kW
2570.1 Fabrication d’émail, 1a quantité de matiére fabrigude étant Quantité d’émail fabriquée :
_ ) inférieure a 50 kgfj 28 kgfi
25702 Application d’émail, la quantité de matidre traitée étant Quantité d’émail appliquée :
- inférienre & 100 kg/j _ 2kgfj
. - - . ) 3
Stockage de pneumatiques et produ}ts dont 50 A an moins de Stockage darticles do
la masse totale unitaire est.composé de polyméres (matiéres o, )
NC| 2663 . e e conditionnement ;.
: plasthues caoutchouc résines, ..} le volume stocks étant 93 m3
inférieur & 1 000 m3 .
Atetier de charge d’accumnnlateurs, la puissance maximale de Pulssanc? totale des postes de
: charges d’accumulateurs : 3 12

2925

. courant continu utilisable étant inférieure & 50 kW

kW

ARTICLE 1.2.2.

A : Autorisation — DC : Déclaration avec contrdle périodique - D : Déclaration - NC : Non Classé

SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur le territoire de la commune de CHIERRY, parcelles cadastrées
section AA n°151 — 155 en partie — 156 — 164 — 165 166 - 167.

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
Pétablissement annexé au présent arrété.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques conienus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas €i€ mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAFPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTIC_LE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant
sa réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
analyse critique- d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont

supportés. par I’exploitant.
ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans fes installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prevennon des accidents. :

ARTICLE 1.54. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Yarticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

. ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration an Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant..

ARTICLE 1.5.6. CESSATION I’ACTIVITE

.En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remetire son site dans T'état prévu dans le
dossier de demande d'antorisation (usage industriel), tel qu'il ne s'v manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés A 'article L..511-1 du code de lenvironnement.

Aumoins 3 mois avant la mise & I’arrét définitif, 'exploitant en notifie la date au Préfet ainsi que les mesures de

mise en sécurité du site qu’il se propose de metire en ceuvre lors de cet arrét. 1} engage ensuite la réhabilitation

du site en application des articles R.-312.74 a 80 du code de I’environnement.

L.a notification doit ére accompagnée dun dossier comprenant le plan 3 jour des terrains d’emprlse de

I'nstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du

site et comportant notamment :

1. 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'éire véhiculées par
T'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. I'insertion du site de Pinstallation (ou de l'ouvrage) dans son environnement.
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CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

~ Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les prescriptions
qui le concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

-[31/01/08 Arrété relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
3 autorisation

29/09/05 Arréeé du 29 septembre 2003 relatif a ’évaluation et 4 1a prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de V'intensité des effets et de la gravité des consédquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 4 autorisation
29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/67/03 Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a I'article 2 du décret n° 2005-
635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traiternent des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/06/05 Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la poliution des milienx
aquatiques par certaines substances dangereuses '

30/05/05 Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
20/04/05 Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif an programme
national d'action conire la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses
29/06/04 Arrété relatif au bilan de fonctionnement :

12/03/03 Arrété relatif 2 I'industrie du verre et de la fibre mindrale

02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises
a autorisation

23/01/97 = | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & fa limitation des bruits émis dans l’enwronnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres 18gislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les éqnipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La"présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 —- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENLERAUX

L'exploitant - prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et
Texploitation des installations pour :
- Limiter la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- La gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

quantités rejetées ; :
Prévenir en toutes circonstances, l'enussmn la dissémination ou le déversement, chronmiques ou

accidentels, directs ou indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, Ia salubrité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2.. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant expliciiement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produnits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 1'1nstallat10n dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintent propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 23.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contrble de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon €tat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & 1a connaissance du préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCEDENTS ou ACC!DENTS

L’exploltant est tenu & déclarer dans les meillewrs délais 2 l'mspectlon des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport d'mc1dent est
transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur los personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTEON
L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- arrété préfectoral d’autorisation d'exploiter et textes pris en application de la législation relative aux
installations classées transmis par le Préfet du département, y compris les arrétés types ;

- tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dmvent éire prises
pour ia sauvegarde des données, : :

- plans de localisation des moyens d'intervention et de secours, des réseaux internes a ['établissement
(eaux, électricité, gaz et fluides de toutes natures), de circulation des véhicules et engins au sein de
I'entreprise, et de situation des stockages de produits dangereux,

- congignes de sécurité et consignes d'exploitation,

- registres d'entretien et de vérification,

suivis des prélévements d'eau, des moyens de traitement des divers rejets et des déchets (registres

relatifs & la pestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets industriels),

- plans de secours.

L'ensemble de ces documents est tenu 2 disposition de l'inspection des installations classées, ou lui est transmis
sur simple demande. Leur mise & jour est constamment assurée et datée. Ce dossier doit étre tenu a la disposition
de Pinspection des installations classées sur fe site durant 5 années au minimum .
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Les documents relatifs 4 la situation des installations presentant des risques technologiques et aux moyens
d'intervention sont tenus 2 la disposition permanente du service départemental d'incendie et de secours ainsi que

du service départemental en charge de la sécurité civile.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions ndcessaires dans la conception, Iexploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceavre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des instailations comportent explicitement les contrbles 4 effectuer,
en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon i permetire en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage 4 Pair libre est interdit & exclusion des essais incendie. Les prodults brillés sont identifiés en qualité
et quantité, '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets’ correspondanis ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l’etabhssement ne soit pas a {"erigine de gaz odorants
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou & la sécurité pubhque

ARTICLE3.14. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir .
fes envols de poussidres et matidres diverses : _ :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement neitoyées,

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation. Pour cela des dispositions telles que [e lavage des roues des vehicules doivent étre prévues en cas de

besoin,
- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sanf impossibilité technique démontrée,
mmies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété. Les équipements et ameénagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).




CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien nature! doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non préva
au présent chapitre on non conforme 3 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans e milieu récepteur.

Les rejets a I"atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché A I’atmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum [’ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment
siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne
présenitent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au veisinage du débouché est continue

et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.
Sur chaque canalisation de rejet d’effluent, sont prévus un point de prélévement d’échantillon et des points de
mesure conformes 4 Ia norme NFX44052. )

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accéssibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs a
la demande de I’inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé e fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre. —

La dilution des rejets atmosphériques est inferdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Foutes les arches fonctionnent & Péleciricité.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de

température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).
Reje‘t des_ful?lees des Hauteur }')myl‘etre Débit nominal \{:'t-ess&? mini
installations intérieur 3 d’éjection en
. €n m en Nm'/h
raccordées en nun ) m/s
Atelier 1 ¢y ominée 1 Etuve éthanol 49 150 80
émail _
Atelier Cheminée 11 ' Lavage des écrans 10 20 1800
ét_:ran : :
Cheminée 3 Séchoir sérigraphie 9,2 250. 350
Cheminée 4 Séchoir sérigraphie 9,2 250 350
_Atelier Cheminée 10 Séchoir sérigraphie 5.2 250 350
sérigraphie |  Cheminée 2 Laveur racle (écran) 4,5 400 1 800
Cheminée 12 | Laveur racle (¢éeran) 10 250 1 800
Cheminée 15 Séchoir sérigraphie 92 250 350
Atelier o minge 5 Séchoir peinture 10 600 10 000
peinture
Arches Cheminée 7A Arche (air sec) >10 320 850 8
Cheminée 7B Arche (air >10 900 15 000 8
refroidissement)
Cheminée 8A Arche (air sec) > 10 320 850 8
Cheminée 8B Arche (air - > 10 900 15 000 8
reﬁ‘mdlssement) i
Cheminée 9A Arche (air sec) . > 10 320 850 8
9.




Cheminée 9B Arche (air > 10 900 15 000 8
refroidissement) )
Cheminée 14A Arche (air sec) > 10 320 850 8
Cheminée 14B Arche (air > 10 800 15000 8
refroidissement) -
Cheminée 14C Arche (air > 10 800 15 000 8
refroidissement)
‘Cheminée 14D Arche (air > 10 800 15 000 8
refroidissement)
. Cheminée 13 Table contréle écrans >10 330 1800
Laboratoire - —
Cheminée 16 Table contrdle écrans > 10 ’ 330 1800

4

ARTICLE 3.23. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS -

Les tejets issus des arches doivent respecter les valeurs limites suivantes en concenfration, les volumes de gaz
étant rapportés 4 des conditions normalisées de temper&ture {273 kelvms) et de pression {101,3 kilopascals)
apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

. Concentration Flux issus de I’ensemble des arches
] en mngm Enkg/h
Poussiéres . 10 0,05
HCI et autres composés inorganiques gazeux
2. 0,1

du Chlore _

Fluor et composés inorganiques du Fluor 2 0,1

COV Non Méthaniques 10 - 1

COV R40 halogénés ' 20

COV R45 46 49 ,60 ,61 2 vour la somme

COV Annexe ITI P
| Pb et ses composés - ' 1 _ 10,0005

' 0,05 pour la
Cd, Hg, Tl et leurs composés - somme des 0,0006
' meétaux
As, Co, Ni, Se et leurs composés 1 p:i)ur la’somme 0,001 _
es meétaux . ) i
Sb, Cr total, Cu, Sn, Mn, V et leurs| 5 pourlasonmme -
. S - 0,004
composés des métaux

ARTICLE 324. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités maximales de COV rejetés dans ’atmosphére par Iensemble des ateliers émail, écrans,
sérigraphie, peinture, la maintenance et le laboratoire (hors arches) doivent étre inférieures aux valeurs limites

suivantes
Paramétres _ Flux (kg/h) F iuziﬂztlill)me]
cov 15 . -

ARTICLE 3.2.5. GESTION DES SOLVANTS

Un plan de gestion de solvants, mentionnant les entrées et sorties de solvants de 1’installation, est mis en place. Ii
précise le niveau des émissions atmosphériques canalisées et diffuses. Ce plan sera tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.
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I’exploitant fournira au préfet de I’Aisne, dans un délai d’un an a compter de la notification de I'arrété
préfectoral, un plan d’actions pour réduire ses consominations et rejets de solvants. Le calendrier sera détaillé.

TITRE 4 - PROTECT ION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU _
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’ean qui ne s’avérent pas liés 4 la Intte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quaniités suivantes : .

| ‘ Réseaupubhc | o ..  38500m

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations pour
limiter les flux d’ean. Notamment, le refroidissement en circuit ouvert est interdit. :

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Des dispositifs de coupure ou de d;sconnex;on sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour
éviter des retours de substances dans les milieux de prelevement

ARTICLE 4.14. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé périodiguement. Ces résultats sont portés sur un regisire éveninellement informatisé.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1.  DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’efﬂuent hqmde non prévu amx chapm'es 4.2 et4.3 ou non

conforme 3 leurs dispositions est interdit.
A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traltement ou étre

détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de condunire & un transfert de pollition sont privilégiés pour

I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de Iinspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secows. :

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :

—  Torigine et Ia distribution de l'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de V'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...},

—  les secteurs collectés et les réseaux associés,

— les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec levr point de conirdle et les points de rejet de toute nature (interne ou
au milien). '
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ARTICLE 423. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére 4 &tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepiibles d'y transiter.

{'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & I'intérieur de 1'établissement sont
adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'auires

effluents.

Arric!e 4.2.4.1. Pratection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liguides inflammables ou susceptibles de I‘etre sont équipés

d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d’'assainissement de l‘etabhssement ne transﬁe aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou

d'un autre site mdusuiel

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milienx

“Un systéme doit permettre I"isolement dés réseaux d’assainissement de I'établissement par rappott a I'extérienr.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
4 partir d'un poste de commande. Leur eniretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par

consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS _
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants

1 - eaux pluviales : eaux provenant des précipitations atmosphériques, canalisées en gouttidres a partif des
toitures et récupérées par des avaloirs sur la voirie (voies de circulation, parkings, aires de livraison et de
stockage) ; '

3 - eaux domestigues : eanx utilisées a des fins sanitaires (lavabos, douches, toilettes, cuisine...) ;

2 - eaux usées : eaux de procédé, eaux de lavages des sols, ...

Les eaux usées de I'atelier des émanwx, et des postes de gaz — pergage notamment, ainsi que les boues técupsrées
au niveau de Patelier biseau et des postes de découpe — fagonnage, sont considérées comme des déchets, et sont

fraitées et éliminées comme tels.

ARTICLE 43.2. COLLECTE DES EFFLU_ENTS .
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement. '

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de TI'établissement

ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects ¢ effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3.  GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents’ aqueux
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permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au mininuim les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & ’occasion du

démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou m dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 43.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un regisire.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et conirdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les eaux domestiques sont collectées par un réseau spécifique et évacudes vers le collecteur public
d’assainissement. :

Les eaux pluviales sont rejetées en 5 points de rejets, de la fagon suivanie :

Lieu de rejet Sources
Point 1 : Marne Eaux de voiries et de toiture au Sud Est et & I"Est du site
prétraiiées par un séparateur 4 hydrocarbures
Point 2 : Marne Eaux de toiture au Nord Est du site
Point 3a : réseau pluvial communal 2 | Eaux de voiries préiraitées par un séparateur d’hydrocarbures
destination de la Marne {Nord Ouest)
Point 3b : réseaun pluvial communatl 4 Eaux de toiture et de voirie (axe central)
destination de la Marne '
Point 4 : Marne (bassin de régulation) Eaux de toiture au niveau de ’extension SOVIS

Une conven‘aon d’occupation temporalre du domame pubhc ﬂuwal est établie entre son gestionnaire et la soci€té

EUROKERA.
Les eaux usées sont collectées par un réseau spécifique, traitées via un séparateur 4 graisses avec débourbeur, et

évacuées vers le collecteur public d’assainissement.

ARTICLE 43.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET g )

Article 4.3.6.1. Conception des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére  :

- réduire antant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de l'eau & proximité immédiate et & Paval de celui-ci, '

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

1ls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Compte tenu de l'occupation du domaine public, une convention doit étre passée et révisée régulidrement avec le

service de FEtat compétent.

Article 4.3.6.3. Aménagemem _
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesure (débit, température, concentration en polluant, ..).
Ces points sont aménagés de maniére 4 &ire aisément accessibles et permettre des interventions en toute séeurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 la

demande de Vinspection des installations classées.
‘Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux

dispositifs de prélevement qui équipent Tes ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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Ces pomts sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre & ce que Ia
vitesse 'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a laval et que Feffluent soit

suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
—  de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature] directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
—  de tous produﬂs susceptibles de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles ‘d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

—  Température : 30 °C maximum,

— pH: compris entre 5,5 et 8,5,

—  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point representatlf de la zone de

mélange mfeneure 4 100 mg/PvL

ART[CLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
I’ETABLISSEMENT :

Les réseanx de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’gtre
évacuées vers le milieu récepteur antorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES . APRES
EPURATION ' ' :

La teneur en polluants des eaux usées, avant rejet dans le réseau communal mais aprés passage dans un
séparateur 4 graisses avec débourbeur, respecte avant toute dilution les limites suivantes :

. Valeurs limites
Paramétres ks s
d’émission
pH _ Entre 5.5et 8.5
Débit (m/j) . 50
Temperature . <30
: Conceniration {50
MBS (mg/L)
Flux (kg/j) 7.5
Concentration 100
DBOS "~ (mg/L)
- Flux (keff) 5
Concentration
DCO (mg/L) 200
Flux (kgf) ' 10
Concentration 50
Azote Kjedhal “{mg/L)
Flux (kg/i) 2,3
Concentration 50
Phosphore total (mg/L)
) 1 Flux kgfj) 2,5
Chrome hexavalent Corgr:igft;a)non 0,1
et composcs {en Cr) Flux (& gfj.)
Plomb et composés Concentration 1
(en Pb) (mg/L)
' Flux (kg/j)
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Le séparateur 4 graisses avec débourbeur est nettoyé toutes les semaines.

Les produits recueillis 4 Yoccasion des opérations de nettoyage de ce séparateur sont considérés comme des
déchets et sont traités et éliminés comme tels.

Une convention dé rejet des eaux est étable entre la socisté EUROKERA et le gestionmaire du réseau
communal.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales rejetées dans Ia Marne respectent les conditions suivantes ;|
- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;
- latempérature de I'effluent sera inférieure 4 30 °C ;
- la couleur de Peffluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

- Pefflrent ne dégage ancune odeur ;
- teneur en mafiéres en suspension mfeneure & 30 mg/l, conformément 4 la norme NFT.50-105 ;

- teneur en hydrocarbures inférieure a 5 mg/l, conformément a la norme EN ISO 9377-2;
- demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté {(DCO) inférieure 4 50 mg/l, conformément

4 la norme NFT 50-101 ;
- demande biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBO;) inférieure 4 10 mg/l,

conformément 4 la norme NFT 90-103 ;

- teneur en plomb inférieure 4 0,1 mg/L ; 7
- absence de produits trés toxiques, toxiques et de substances dangereuses pour I’environnement.

Les points de rejet dans le milieu naturel 1 et 3a sont équipés d’un séparateur & hydrocarbures.
Ces séparateurs a hydrocarbures font I'objet d'une maintenance au moins annuelle.

Les produits recueillis & 'occasion des opérations de maintenance des dispositifs de traitement sont considérés
comme des déchets et sont traités et &liminés comme tels. :

11 est interdit d° tabhr des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

L’exploitant met en ceuvre toutes dispositions et procédures nécessaires pour évacuer rapidement ces eaux des
capacités de rétention afin que celles-ci restent disponibles en cas d’incendie.

ARTICLE 4.3.11. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques, notarmment vannes et sanitaires, sont rejetées dans la station d’épuration communale.
Elles sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigoeur.

ART:ICLE 4.3.12. ETUDE DES REJETS DE SUBSTANCES DANGEREUSES
Article 4.3.12.1. Fréguences et modalités de Pautosurveillance de la qualité des rejets d’equx résiduaires en ce
qui concerne les substances dangereuses '

A compter du 1* janvier 2010 et pour une durée de 6 mois, les dispositions minimales suivantes seront mises
en ceuvre en ce qui concerne ’autosurveillance assurée par I'exploitant sur les eaux résiduaires aprés épuration

- avant rejet vers le milieu récepteur :

Paramétres surveillés ' Fréquence de mesure
4-(para)ynonylphénol Mensuelle
Fluoranthéne Mensuelle
Naphtaléne Mensuelle

Les mesures effectuees sont représentatives, ¢’est-a-dire constituées par un prélévement moyen 24 heures reahse

proportionnellement au débit de rejet.
Toutes les mesures sont effectuces par un organisme agréé suivant des méthodes normalisées et les normes en

vigueur.
Les prélévements ef analyses réalisés en application du present arrété doivent respecter les dispositions de

l’annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxidme phase de ’action
nationale RSDE.
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L’exploitant doit choisir un laboratoire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice
« Eaux résiduaires » pour chaque substance a analyser.

Le laboratoire devra disposer des matériels nécessaires afin d’atteindre le seuil de quantification défini & I’articie
5.2 de la circulaire du 5 janvier 2009 et ce pour chacune des substances susvisées.

Article 4.3.12.2.Rapport de synthése

L’exploitant doit fournir avant le 1% septembre 2010 un rapport de synthése de la surveillance initiale définie a
I"article 4.3.12.1 du présent arrété, ainsi que de la surveillance des paramétres listés ci-aprés également réalisée
sur les eaux résiduaires aprés épuration :

Paraméires supplémentaires surveillés
Arsenic et ses composés
Cadmium et ses composés
Cuivre et ses composés
Nickel et ses composés
Plomb et ses composés
Zinc et ses composeés

Le rapport de synthése des mesures de surveillance des substances dangereuses doit comnprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également
les concentrations minimale, maximale et moyenne relevées au cours de la période de mesures, ainsi que les
flux minimal, maximal et moyen et les limites de quantification potr chaque mesure ;

- lensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrélé en détaillant les valeurs
mesurées pour 1 ‘ensemble des parametres ;
- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éveniuelles variations, en les justifiant
notamment an regard des activités industrielles exercées et des prodmts utilisés;
- - des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si I’ explo:tant souhaite abandonner ulteneurement Ia
surveillance de certaines substances surveillées et/ou adopter un rythme différent de mesures pour Ia
poursuite de 1a surveillance;

'La fréquence et les modalités de surveillance ultérieure des substances dangereuses seront définies par arréte
préfectoral complémentaire au vu des différents éléments développés dans le rapport de synthése susvisé.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATON DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. . SEPARATION DES DECHETS

1’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon 2 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R.541-8 du code de Penvironnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a4 R.543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de P’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40
du code de Penviromnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses fexies
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisanies, évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non
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huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre I‘EII!ISE.‘S a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les piles et accumulatewrs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Darticle
R.543-131 du code de ’environnement relatif 4 la mise sur le rnarche des piles et accumulateurs et a leur
élimination,

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R.543-137 a
R.543-151 du code de Penviromnement ; ils sont remis & des opérateurs agréds {collecteurs ou exploitants
&’installations d’élimination} ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électrigques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS . ‘ . '

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent Iétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des
eaux météorigues, d’une pollution des caux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, ies aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.
ARTICLE 5.1.4.  DECHETS TRATTES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine oun fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. H
s'assure que les installations visées a Particle L.511-1 du code de l’envn'onnement utilis€es pour cette
élimination sont reguherement auforisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, toute ¢limination de déchets dans I'enceinte de
Pétablissement est interdite. '

"ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur doit &ire accompagné du bordereau de suivi

(conformément a I”arrété ministériel du 29 juillet 2005).
1.es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions reglementalres La liste mise a jour des

transportewrs utilisés par I’exploitant, est tenue 4 la disposition de Uinspection des installations classées.

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1.,. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipde et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & I'origine de
bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité dut voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. '
Les prescriptions de [arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre T du code de Penvironnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ¢émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables. '
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & 1'intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en

vigueur.

ARTICLE 6.1.3. APPAREtLS DE COMMUNICATION

L usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertissewrs, haot-parleurs ...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la préventicn ou au signalement

d’incidents graves ou d’aceidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.21. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour la période allant de 7h 4| Emergence admissible pour la période allant de
22h, sauf dimanches et jours férids 22h a 7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
5 dB(A) - - 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les. niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéié de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES : Allant de 7Th 4 22h, Allant de 22h 3 7h,
. (sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés)
Nivean sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 3 1’article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée,

. TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés T'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Iapplication et le maintien ainsi que pour détecter et

corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTA]RE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT .

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre 1a nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
séeurité prévues par Farticle R..231-53 du code du travail. Les incompatibilités enfre les substances et
.préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception ef Fexploitation des installations en tiemnent

compte.
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre 4 l'origine d’incendie, d'émanations
toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de

courie durde.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, efc.) et Ies consignes a observer sont
indiguées & Tentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes

doivent étre incluses dans les plans de secours, 57ils existent.
P >

CﬁAPITRE_'?.S INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

I'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Lintérieur de I'dtablissement. Les régles sont portées ala
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et d'accds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins. des

services d'incendie puissent évoluer sans difficults.
Toutes dispositions doivent &tre prises afin que les personnes non autorisées ou en dehors de toute surveillance

e puissent pas avoir accés aux instailations.
Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter détre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site

{chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et

s'opposer & la propagation d'im incendie.
A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagces et maintenues constamment dégagées pour

faciliter Ia circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours-en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les locaux dont la surface est superleure 4 300 m* (ou supérieure & 100 m? pour les locaux aveugles ou en sous-
sol), sont désenfinmés et comportent en partie hante des exutoires de fumée sur une surface égale au 1/1 00" de’

fa superficie de la toiture.

Ces exutoires de fumée sont & ouverture manuelle dans tous les cas, automatique dés lors qu’une détection
incendie est mise en place. Les commandes manuelles des exutoires de fumée sont placées de préférence &

proximité des sorties ef au rez- de-chaussee

. Les locaux identifiés comme & risque ont des parms coupe-feu de degré 2 heures sortant en toiture, avec des
portes coupe-feu de degré 2 heures. :

Les locaux 1 et 3, qui contiennent notamment des solvants et des huiles, le local 2 qui contient notamment de
I’éthanol, et le magasin de conditionnement ont des parois coupe-feu 2 heures (RE1 120 coté production.

Les paleties usagées sont stockées 4 plus de 10 métres des locaux 1, 2, 3 et du magasin de conditionnement.
ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la reglementatlon du

travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre

la foudre.
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Le matériel élecirique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de manire 3 éviter fout court-circuit.

Une vérification de Pensemble de 1'installation élecirique est effectude au minimum wme fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Ce rapport

est tenu a la disposition de T'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.41. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des instalfations, dont le dysfonctionnement awrait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environmement (phases de démarrage et
d'arrét,” fonctionnement normal, entretien...) font Tobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et

controlées.
ARTICLE 7.42. VERIFICAFTIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvie ou entreposés des substances ef
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. 11 convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
séeurité. o '
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du feu on une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de'dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet dun permis

d’intervention spécifique.
ARTICLE 7.44. FORMATION DU PERSONNEL

Outre T'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite A tenir en cas ‘

d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour Vériﬁer le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les reactlons chimiques et opérations de

fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en sitvation dégradée vis-a-vis de la sécurit€ et 4

l'intervention sur celies-ci, :
- une sensibilisation sur le comportement humam et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au danger,
ARTICLE 7.45. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 2 risque

inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation

et les dispositions de condaite et de surveiliance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne dfiment habilitée et nommément désignée.

Contenu dn permis de travail, de fen

“ 0.




- Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécwrité des installations,

- les moyens de protection A metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte.
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux

destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A Dlissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de

chantier ; la disposition des.installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le persomnel de
I'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I’établissement interviennent pour tous travaux ou .
interventions quaprés avoir obtenu une habilitation de I'établissernent.

L'habilitation d'une entreprise comprend des criteres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles
réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prevues n'affectent pas la sécurité des

installations, :
- & Vissue des travaux, que la fonction de sécurité assurde par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.51. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
{étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les recxplents fixes de stockage de prodults dangereux d'un volimme
supérieur a 800 1 portent de maniére trés lisible Ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative & Tétiquetage des substances et préparations chjmiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockatre de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTION.S

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assoc:e
4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de 1a capacité des réservoirs associés.
Cet"te disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
an moins égale 4 : '
- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-12 est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment. 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui

est maintenu fermé en permanence.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I"environnement.
Les stockages temporaires, avant tecyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des

~ substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagees pour la
récupération des eaux pluviales.

ARTICLE 7.54. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adapics aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction

parasite dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques-ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles enire le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une méme rétention. _
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnde ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,

I'évacnation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits fmis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limitées en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum techmque

" permettant leur fonctionnement normal.
ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS — DEC‘HARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 2 I'intéricur de I'établissement est effectué avec les precautmns nécessaires pour éviter

le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont

effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

1.’élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filitre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuglle évacuation vers le milieu naturel

s’exéoute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ~
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS -

L'établissement est doté de moyens adaptes aux risques & défendre et repartls en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait Yobjet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison
aveo les services d’incendie et de secours. '

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
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L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de lexécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur nn registre tenu &
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Iinspection des installations

classées.

ARTICLE 7.63. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Incendie adaptés aux risques a défendre et
au minimum les moyens définies ci-apres :
» 3 poteaux incendie de débit 75 m’/h (au miveau de Patelier émaux), 80 m */h (au niveau du local
emballages) et 92 m’/h (vers entrée du site par Pavenue Général de Gaulle) ;
> deux aires d’aspiration spécifiques sont aménagées sur les berges du bassin de retenu de la Marne, situé
en dehors des différentes zones d’effets définies dans I’étude de dangers
» des RIA protégés du gel. Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par
2 lances en directions opposées. s sont alimentés par le réseau communal spécifique incendie ;
> des extincteurs portatifs, appropriés aux nsques 4 couvrir, repartls sur tout le site, bien visibles et toujours

facilement accessibles.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculees pour obtenir les débits et pressions nécessaires
‘en n'importe quet emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exempls, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage,
de ressources en eanx suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'ean d'imcendie. 11 utilise en outre deux
sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques
au réseau incendie.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et instructions de
travail, tenues & jour et afﬁchees dans les lieux fréquentés par le personnel.-

Ces COI]S]gIlBS indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme que]conque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes - sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaliation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
- et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l’etabhssement des
services d'incendie et de secowrs, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels lexploitant aura communiqué un exemplaire.
Ces consignes sont établies en concertation avec toute société locataire de batiments EUROKERA situés 1 blS

avenue du Général de Gaulle 38 CHIERRY.
Le personnel ’EUROKERA et celui de toute autre enireprise locataire est entrain¢ a Iapphcatmn de ces

consigmnes.

ARTICLE 7.6.6. BASSIN DE CONFINEMENT
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Toutes dispositions sont prises pour qu’en cas d’incendie, les eaux d’extinction et effluents susceptibles d’éire
pollués soient contenus dans des capacités de confinement.

Le dispositif d'obturation du réseau d’eaux pluviales nécessaire au confinement est maintenu en état de marche,
signalé et actionnable en toute circonstance localement et & partir d'un poste de commiande. Son entretien et sa

mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les eaux recusillies devront faire ’objet d’un traitement appropri¢ permettant de satisfaire les valeurs limites de

rejets prescrites ou étre traitées dans un centre extérieur diiment autorisé.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maliriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effeis sur ’environnement, I’exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’autosurveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement. L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition
de |’inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le confenu minimum de ce programme en terme de nature de mesurs, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur {’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

La survéillance des rejets dans Tair porte sur :
e le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. L'explmtant

s'assure notamment de l'efficacité de la captation et de I'absence d'anomalies dans le fonctionnement des

ventilateurs ; .
o les valeurs limites d'émissions. Une mesure des concenirations dans les effluents atmosphenques de

Tensemble des polluants visés par I'arrété préfectoral d'autorisation est réalisée au moins une fois par
an selon les normes en vigneur au nivean des exutoires des installations.

Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement évenfuel sont contrilées
dans I'année suivant la mise en service de Finstallation par un organisme extérieur reconnu compétent.

ARTICLE 8.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS AQUEUSES

Les eaux usées rejetées aprés traitement dans le résean communal font I’ objet des analyses suivantes :

Fréquence danalys
Mesure journaligre ou estimation a
' partir de la consommation en eau
pH _ Mensuelle
DCO Mensuelle
DBOS5 Mensuelle
MES Mensuelle
Azote total Mensuelie
Phosphore total Mensuelle

Les effluents rejetés dans la Marne, au niveau des points de rejet 1, 3a et 3b, font ’objet des analyses suivantes :
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Paramétres. =07 Fréquence danalyse
Debit - | Annuelle
pH Annuelle
DCO Annuelle
DBOS Annuelle
MES Ammuelle
Azote total Annuelle
Phosphore total Annuelle
Hydrocarbures totaux | Annuelle

ARTICLE 8.2.3. IAUTOSURVE}LLAN CE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I’inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions de Parrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu du registre
mentionné 3 Particle R.541-43 du code de I’environnement, relatif au contrdle des circuits de traitements des
déchets. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination

retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 8.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mois & compter de la notification du
présent arrété, puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée. Ce contrdle comportera des
mesures de niveaux sonores en différents points des limites d’exploitation et des mesures d’émergences induites
pour les zones réglementées. Ce contrle sera indépendant des confroles ultérieurs que i’mspectlon des

installations classées pourra demander.

. CHAPITRE 8.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’explmtant suit les resultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d’autosurveillance, ct en application de I’article 4.3.12, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques o inconvénients pour
Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
nstallations ou de leurs effets sur I’environmement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLAN CE -

Les résultats des mesures réglementaires du mois N sont saisies sur le site de télédéclaration (GIDAF) du
ministére chargé de I"environnement prévu a cet effet et sont transmis par voie électronique avant la fin du mois
N+1, avec les commentaires utiles sur les éventuels écarts par rapport aux valeurs limites et sur les actions
correctives mises en ceuvre ou envisageées, dans les champs prévus & cet effet par Ie logiciel.

Si Iexploitant n’utilise pas la transmission électronique via le site GIDAF susvisé, il est tenu dans cc cas de
transmettre par écrit avant le 5 du mois N+1 & Iinspection des installations classées un rapport de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses réglementairement imposées du mois N. Ce rapport devra fraiter an
minimum de Pintérprétation des résultats de ta période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts) et
des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Uoutil de production, de traitement des effluents, la

maintenance...) ainsi que de leur eﬁicacité.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES
DECHETS

La déclaration annuelle de déchets est faite avant le 1% avril de l'année en cours pour ce qui concerne les données
de Pannée précédente, conformément 4 Particle R.541-44 du code de I’environnement.
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ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 8.2.5. sont transmis au Préfet dans Ie mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 8.4 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque armée, un bilan armuel portant sur ’année
précédente :

e des utilisations d'ean ; le bilan fajt apparaitre éventuellement les économies reahsees

e de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére
chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi
" que dans les déchets élimings 4 l'extérieur de I'établissement.

» les déchets : (déchets dangereux produits ou déchets dangereux fraités ou déchets non dangereux stockés,

incinérés, compostés, méthanisés)

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de P'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.5 BILAN DECENNAL (ensemble des rejets chroriques et accidentels)

- L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & 'article R 512-45 du Code de
I’Environnement. Le bilan est a fournir tous les 10 ans,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I’ensemble des installations du site, en prenant comme référence
I’étude d’impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article ler de 1a loi susvisée ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la sitnation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ; '

- les investissements en matidre de prévention et de réduction des pollutions au coms de la penode décennale
passée ; :

- Pévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passee

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ; :

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période decennale passee quz ont pu porter atteinte anx
intéréts mentionnés & l'article 1% de la loi susvisée :

- les conditions d'utifisation rationnelle de Vénergie {cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rernphi cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 9 - PUBLICITE

ARTICLE 9.1 - Publicité

_ Confdrmé_ment aux dispositions de I’article R. 512-39 du code de I’environnement susvisé, un extrait du présent
arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise & la disposition
de toute personne intéressée, sera affiché 4 la mairie de CHIERRY pendant une durée mimimum d’an mois.

" Le maire fera connaitre, par procés-verbal adressé & la Préfecture de I’Aisne — Direction du Développement
“Durable et des Politiques Interministérielles — Bureau de ’environnement— I’accomplissement de cete formalité.
Le méme extrait sera affiché en permanence, de far,:on visible, sur le site 4 la diligence de la société

EUROKERA
Une copie dudit arrété sera adressée également & chague conseil municipal consulté lors de Penquéte publique &

savoir : BLESMES, ETAMPES-SUR-MARNE, NESLES-LA-MONTAGNE, NOGENTEL, ESSOMES-SUR-
MARNE, CHATEAU-THIERRY, BRASLES, VERDILLY, GLAND &t FOSS0Y ;
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Un avis au public sera. inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société EUROKERA, dans deux

Jjournaux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9.2 — Délais et voies de recours
Le présent arréié est soumis 4 un contentieux de pieiné juridiction, o
il ne peut étre déféré qu'au Tribunal administratif I’ AMIENS 14 rue Lemerchier, 80011 AMIENS cedex:

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes
leur ont ét€ notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les cominumes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présentie pour les intéréts visés i Particle
L. 511-1, dans un délai de quaire ans 4 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le
cas échéant, prolongé jusqu'd Ia fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instailation classée que postérieurement & V'affichage ou & la publication de l'arréié autorisant Fouverturs de cetie
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction

administrative. :

ARTICLE 9.3 — Exécution

La Directrice du Développement Durable et des Politiques Tnterministérielles de la préfecture de 1’Aisne, le
Sous-Préfet de CHATEAU-THIERRY, le maire de CHIERRY, Monsieur le Directeur Régional de
I’Environnement et de I’Aménagement et du Logement de Picardie et I'Iinspecteur des installations classées pour
fa protection de P’environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arréié
dont ‘une copie sera adressée aux maires de BLESMES, ETAMPES-SUR-MARNE, NESLES-LA-
MONTAGNE, NOGENTEL, ESSOMES-SUR-MARNE, CHATEAU-THIERRY, BRASLES, VERDILLY,
GLAND et FOSSOY ainsi qu’ 2 la société EUROKERA.

FaitaLAON,1e | 8 JUIN 2008

Le Secrétaire général chargé de Padministration
de I’Etat dans le département

Jehan-Eric WINCKLER
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FURTKERA - Chierry (02)

c - SITUATION CADASTRALE

EUROKERA exploite les parcelies cadastrées suivantes |

FUROKERA est propriétaire de ces terrains.
L'emprise du site est portée sur lextrait de cadastre ci-aprés

| Cominine Parcelle
151
155 en partie 6 080
156 337
CHIERRY AA 164 1611
165 146
166 3298
167 350
51 743
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Extrait cadastral

Echelle non contractuelle - Décembre 2006 .
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